
Anweisungen/Instructions 

                   
Deutsch:Mit einem Abstrahlwinkel von 360 Grad und einer langen Leuchtdauer spendet diese 
Laterne ausreichend Licht, um ein Zelt oder einen Raum zu beleuchten. Die Lampe ist leicht und 
klein, wenn sie gefaltet wird, können Sie sie leicht in Ihrer Hütte, Rucksack oder Survival-Kit zu 
speichern, ideal für Outdoor-Aktivitäten oder als Notfall-Licht zu verwenden. Einfach zu benutzen: 
Verwenden Sie die faltbaren Griffe, erweitern (ziehen Sie die Griffe nach oben) die Laterne, um 
sie einzuschalten. Stellen Sie die Höhe ein, um die Lichtmenge zu regulieren, die von der Laterne 
ausgeht. Um das LED-Licht auszuschalten, klappen Sie die Laterne vollständig 
zusammen.HINWEIS: Entfernen Sie die Batterien aus dem Batteriefach, wenn Sie die Lampe über 
einen längeren Zeitraum nicht benutzen.Entfernen Sie den Deckel des Batteriefachs, indem Sie 
die Laterne auf den Kopf stellen und den Sockel gegen den Uhrzeigersinn drehen.Jede Laterne 
wird mit 3 Stück AA-Batterien betrieben (nicht im Lieferumfang enthalten) 
 
Englisch:With a 360-degree beam angle and long lighting time, this lantern gives out sufficient 
light to illuminate tent or room. The lamp is lightweight and small when being folded, you can 
easily store it in your cabin, backpack or survival kit, ideal for outdoor activities or using as an 
emergency light. Easy to use: Using the foldaway handles, expand (pull the handles upward) the 
lantern to turn it on. Adjust the height to control the amount of light emitted from the lantern. To 
turn the LED light off, fully collapse the lantern.NOTE: For energy efficiency, remove the batteries 
from the battery compartment when storing the lamp for an extended period of time without 
usage.Remove the battery compartment lid by holding the lantern upside down and rotating the 
base counterclockwise.Each lantern is powered by 3pcs AA batteries (not included) 

   

   



 
    
Französisch:Avec un angle de rayonnement de 360 degrés et une longue durée d'éclairage, cette 
lanterne émet suffisamment de lumière pour éclairer une tente ou une pièce. La lampe est légè
re et petite lorsqu'elle est pliée, vous pouvez facilement la ranger dans votre cabine, votre sac à 
dos ou votre kit de survie, idéale pour les activités de plein air ou pour l'utiliser comme lampe 
d'urgence. Facile à utiliser : A l'aide des poignées rabattables, déployez (tirez les poignées vers 
le haut) la lanterne pour l'allumer. Ajustez la hauteur pour contrôler la quantité de lumière é
mise par la lanterne. Pour éteindre la lumière LED, rabattez complètement la lanterne.NOTE : 
Pour une meilleure efficacité énergétique, retirez les piles du compartiment à piles lorsque 
vous rangez la lampe pour une période prolongée sans l'utiliser.Retirez le couvercle du 
compartiment à piles en tenant la lanterne à l'envers et en tournant la base dans le sens 
inverse des aiguilles d'une montre.Chaque lanterne est alimentée par 3 piles AA (non incluses). 
 
Spanisch:Con un ángulo de haz de 360 grados y un largo tiempo de iluminación, esta linterna 
emite luz suficiente para iluminar la tienda de campaña o la habitación. La lámpara es ligera y 
pequeña cuando está plegada, puede guardarla fácilmente en su cabaña, mochila o kit de 
supervivencia, ideal para actividades al aire libre o para usar como luz de emergencia. Fácil de 
usar: Usando las asas plegables, expanda (tire de las asas hacia arriba) la linterna para encenderla. 
Ajusta la altura para controlar la cantidad de luz que emite la linterna. Para apagar la luz LED, 
pliegue completamente la linterna.NOTA: Para ahorrar energ í a, retire las pilas del 
compartimento de las pilas cuando guarde la linterna durante un largo periodo de tiempo sin 
utilizarla.Retire la tapa del compartimento de las pilas sujetando la linterna boca abajo y girando 
la base en el sentido contrario a las agujas del reloj.Cada linterna funciona con 3 pilas AA (no 
incluidas) 
 
Italienisch:Con un'apertura del fascio di 360 gradi e una lunga durata di illuminazione, questa 
lanterna emette una luce sufficiente per illuminare la tenda o la stanza. La lampada è leggera e 
piccola quando è piegata, si può facilmente riporre nella cabina, nello zaino o nel kit di 
sopravvivenza, ideale per le attività all'aperto o come luce di emergenza. Facile da usare: 
Utilizzando le maniglie a scomparsa, espandere (tirare le maniglie verso l'alto) la lanterna per 
accenderla. Regolare l'altezza per controllare la quantità di luce emessa dalla lanterna. Per 
spegnere la luce LED, richiudere completamente la lanterna.NOTA: per garantire l'efficienza 
energetica, rimuovere le batterie dal vano batterie quando si ripone la lampada per un periodo 
prolungato senza utilizzarla.Rimuovere il coperchio del vano batterie tenendo la lanterna 
capovolta e ruotando la base in senso antiorario.Ogni lanterna è alimentata da 3 batterie AA 
(non incluse) 
 

   

   



Niederländisch:Met een stralingshoek van 360 graden en een lange verlichtingstijd geeft deze 
lantaarn voldoende licht om de tent of kamer te verlichten. De lamp is licht van gewicht en klein 
wanneer hij wordt opgevouwen, je kunt hem gemakkelijk opbergen in je hut, rugzak of 
overlevingspakket, ideaal voor buitenactiviteiten of om te gebruiken als noodverlichting. 
Gemakkelijk te gebruiken: Gebruik de inklapbare handgrepen om de lantaarn uit te klappen (trek 
de handgrepen omhoog) om hem aan te zetten. Pas de hoogte aan om de hoeveelheid licht van 
de lantaarn te regelen. Om het LED-licht uit te schakelen, klap je de lantaarn volledig 
in.OPMERKING: Voor energiezuinigheid verwijder je de batterijen uit het batterijvak als je de 
lamp voor langere tijd niet gebruikt.Verwijder het deksel van het batterijvak door de lantaarn 
ondersteboven te houden en de basis linksom te draaien.Elke lantaarn werkt op 3 AA-batterijen 
(niet meegeleverd) 
 
Tschechisch:Díky 360stupňovému úhlu vyzařování a dlouhé době svícení vydává tato sví
tilna dostatek světla k osvětlení stanu nebo místnosti. Svítilna je lehká a malá ve složeném 
stavu, můžete ji snadno uložit do chaty, batohu nebo sady pro přežití, ideální pro outdoorové 
aktivity nebo použití jako nouzové světlo. Snadné použití: Pomocí skládacích rukojetí 
lucernu rozložte (zatáhněte za rukojeti směrem nahoru) a rozsviťte ji. Nastavením výšky můžete 
regulovat množství světla vyzařovaného z lucerny. Chcete-li světlo LED vypnout, lucernu úplně 
sbalte.POZNÁMKA: Z důvodu energetické účinnosti vyjměte baterie z přihrádky na baterie, 
pokud lucernu skladujete delší dobu bez použití. víko přihrádky na baterie sejmete tak, že 
lucernu podržíte vzhůru nohama a otočíte základnou proti směru hodinových ručiček.každá 
lucerna je napájena 3ks baterií AA (nejsou součástí dodávky). 
 
Slowakisch:Vďaka 360-stupňovému uhlu vyžarovania a dlhému času svietenia vydáva toto 
svietidlo dostatok svetla na osvetlenie stanu alebo miestnosti. Lampa je ľahká a malá, keď je 
zložená, môžete ju ľahko uložiť do chaty, batohu alebo súpravy na prežitie, ideálna na 
outdoorové aktivity alebo použitie ako núdzové svetlo. Jednoduché používanie: Pomocou 
sklopných rukovätí lampu rozložte (potiahnite rukoväte smerom nahor) a zapnite ju. Nastavení
m výšky môžete regulovať množstvo svetla vyžarovaného z lampáša. Ak chcete svetlo LED vypn
úť, svietidlo úplne zložte.POZNÁMKA: V záujme energetickej účinnosti pri skladovaní svietidla 
na dlhší čas bez použitia vyberte batérie z priehradky na batérie. veko priehradky na batérie 
odstráňte tak, že svietidlo podržíte hore nohami a otočíte základňou proti smeru hodinových ru
čičiek.každé svietidlo je napájané 3 ks batérií AA (nie sú súčasťou dodávky). 
 

   
 
 

    


